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Entre los suscritos, , mayor de edad, identificado con la Cédula de Ciudadania No.
, Obrando en su nombre, quien en adelante se denominara EL MANDANTE, de una parte; y de otra parte, HOLGER
SANDQUIST RESTREPO, mayor de edad, identificado con Cédula de Ciudadania No. 80.399.497, obrando en nombre y representacion
de la sociedad comercial KREDITO S.A.S., identificada con NIT No. 900.470.593-6, quien en adelante se denominara EL MANDATARIO,
acuerdan suscribir el presente Contrato de Mandato Especial, previas las siguientes:

CONSIDERACIONES;

1. Que EL MANDATARIO es especialista en la promocion, desarrollo y estructuracion de procesos de financiacion para empresas
mediante la canalizacion de recursos de los mercados de capitales, entidades del Sector Financiero, fondos de inversion e inversionistas
privados, de cualquier nacionalidad, quienes en adelante se denominaran LOS FONDEADORES.
2. Que EL MANDANTE requiere inicialmente la consecucion de recursos econdémicos por la por la suma aproximada de
4 ,00 M/L) DE PESOS MONEDA LEGAL. Se
entienden, en adelante como LOS RECURSOS todos aquellos aportados por LOS FONDEADORES a favor EL MANDANTE en calidad de
crédito, mutuo o préstamo, inversion o aportes de capital (equity), retroventa de inmuebles o derechos fiduciarios, compra, recompra o
leasing/alquiler de activos, avales, cartas de crédito bancarias, depdsitos en garantia, factoring y cualquier otra modalidad financiera que
comprometa recursos dinerarios de LOS FONDEADORES en favor de EL MANDANTE.
3. Que EL MANDANTE requiere los mencionados recursos econdmicos y es de su interés encomendar a EL MANDATARIO que
adelante las gestiones requeridas para la consecucion de dichos recursos.

CLAUSULAS:

CLAUSULA PRIMERA. OBJETO Y ALCANCE DEL MANDATO: Por medio del presente contrato, EL MANDATARIO, en su calidad de
especialista en la promocion, desarrollo y estructuracion de procesos de financiacion, se compromete a efectuar y ejecutar a favor de EL
MANDANTE, dentro del marco de la ley y del mandato mercantil que mediante el presente documento se le encomienda, todos los trabajos,
esfuerzos y buenos oficios tendientes a la consecucién de LOS RECURSOS. CLAUSULA SEGUNDA. FACULTADES DEL MANDATARIO:
Son facultades de EL MANDATARIO las siguientes: 1. Conseguir, gestionar y presentar a LOS FONDEADORES interesados, la oportunidad
de suscribir contratos respectivos que permitan la instrumentacion o estructuracion de LOS RECURSOS con EL MANDANTE, segun las
politicas econdmicas e instrucciones impartidas por éste. 2. Entregar toda la informacion financiera necesaria de EIl MANDANTE a LOS
FONDEADORES que les permita a los interesados formalizar su interés de conceder la financiacion. El proceso de intercambio de
informacion en desarrollo de los procesos de debida diligencia por parte de LOS FONDEADORES, contara con el acompafamiento e
interlocucion de EL MANDATARIO, si asi lo convienen o autoriza EL MANDANTE. 3. EL MANDATARIO no esté facultado para recibir dineros
a nombre y en representacion de EL MANDANTE. 4. Invertir toda su capacidad profesional en el analisis, estructura y estrategia para la
obtencién de LOS RECURSOS. PARAGRAFO: El presente contrato no tiene como alcance la realizacion de procesos de debida diligencia
sobre LOS FONDEADORES receptores de la informacion, ni de certificar la calidad y condiciones financieras de unos y otros, todo lo cual
se entiende sin perjuicio de las actividades de colaboracion en el proceso de obtencion e intercambio de la informacion tendientes a facilitar
las actividades de conocimiento reciproco para la obtencion de LOS RECURSOS requeridos por EL MANDANTE. CLAUSULA TERCERA.
OBLIGACIONES DE EL MANDANTE: Son obligaciones principales de EL MANDANTE las siguientes: 1. Instruir a EL MANDATARIO los
parametros y condiciones en las que le deben ser entregados LOS RECURSOS que debera gestionar EL MANDATARIO, dentro del marco
del objeto del presente mandato, incluyendo la aprobacion que debera otorgar EL MANDANTE sobre las tasas de interés, plazo, garantias,
etc., de las operaciones y/o condiciones de las inversiones aprobadas por LOS FONDEADORES. 2. Entregar a EL MANDATARIO
informacion veraz, completa y a tiempo, la cual puede incluir, pero no se limita a, la situacion financiera, operativa, comercial y contractual
de EL MANDANTE, incluso a titulo personal de sus accionistas y socios, mediante la presentacion de estados financieros, referencias
comerciales, certificaciones bancarias, contratos vigentes, etc. 3. Facilitar informacion veraz, completa y a tiempo que requiera EL
MANDATARIO para la debida ejecucion del objeto del presente contrato, sin perjuicio del deber de confidencialidad que tiene a su cargo.
4. Pagar a EL MANDATARIO el valor de la comision conforme a lo establecido en la Clausula Quinta del presente contrato sobre las
transacciones que se realicen entre EL MANDANTE y LOS FONDEADORES. 5. Las demas que se establezcan en la ley y en el presente
contrato. CLAUSULA CUARTA. CONFIDENCIALIDAD Y RESERVA: Por un plazo de tres (3) afios contado a partir de la fecha de firma del
presente documento, las partes mantendran la confidencialidad y el uso restrictivo de toda la informacion relacionada con el presente
contrato, asi como la reserva sobre LOS FONDEADORES, informes, memorandos y demas documentos que se produzcan o suministren
entre las partes, aun después de terminado el presente contrato por cualquier causa. Las partes aportaran la informacion necesaria para
el cumplimiento del objeto del acuerdo, comprometiéndose cada una a utilizar la informacion suministrada de acuerdo con las reglas que
se relacionan a continuacion: 1. La confidencialidad aplicara respecto de los términos y condiciones acordados en el presente contrato,
asi como sobre toda la informacion de propiedad de las partes suministrada para efectos de adelantar el objeto de este contrato, excepto
la informacion que por orden de autoridad competente o por disposicion legal se haga publica. 2. Las partes mantendran y daran trato de
confidencialidad a toda la informacion que obtengan de la otra en desarrollo del objeto del acuerdo, sin que en ningun caso puedan
divulgarla o utilizarla. 3. Las partes guardaran la reserva en el mismo grado y con las mismas reglas que rigen la reserva bancaria sobre los
negocios e informacion de las demas partes que lleguen a conocer en virtud de la celebracion, ejecucion y terminacion del presente



Krédito
mandato. 4. Las partes custodiaran la informacion que reciban de la otra parte con las medidas necesarias para impedir que terceros
tengan acceso a ella y para impedir su deterioro y pérdida. 5. Sin perjuicio de las medidas que consideren necesarias para el cumplimiento
de su obligacion de confidencialidad, las partes suscribiran acuerdos de confidencialidad con las personas que puedan tener acceso a la
informacién aportada por las otras partes. CLAUSULA QUINTA. VALOR Y FORMA DE PAGO: EL MANDANTE reconocera y pagara a EL
MANDATARIO una comision de éxito por el valor total de LOS RECURSOS efectivamente aprobados por LOS FONDEADORES a EL
MANDANTE o a quien este solicite, cuyo monto se liquidara y pagara de manera concomitante con la aprobacion de LOS RECURSOS

por LOS FONDEADORES, por parte de EL MANDANTE vy a favor de EL MANDATARIO, de acuerdo a la siguiente Tabla de Comisiones
(mas IVA).

Recursos Nacionales:

COMISION DE EXITO
RANGO DE VALOR APROBADO ENTIDADES FINANCIERAS FONDEO
PRIVADO
MAYOR A $2.000MM 3% 6%
$1.000MM A $1.999MM 4% 7%
$500MM A $999MM 5% 8%
MENOR A $499MM 6% 8%

Recursos Internacionales:

COMISION DE EXITO
RANGO DE VALOR APROBADO ENTIDADES OPERACIONES TITULARIZACION USD
FINANCIERAS Y ESTRUCTURADAS $100 M + %
FONDOS
MAYOR A USD $100 MM 3% 5% 3%
USD$50MM A USD$SIOMM 4% 6% 3%
MENOR A USD $50 MM 5% 7% 3%

Esta comision sera pagada a EL MANDATARIO dentro de los cinco (5) dias siguientes a lo que ocurra primero entre; la emision de la
aprobacion o el primer o Unico desembolso de LOS RECURSOS otorgados por parte de LOS FONDEADORES. Dicha comision sera
pagada mediante giro directo a la cuenta corriente niimero 013395165 del BANCO ITAU nombre de Krédito S.A.S., NIT No. 900.470.593-
6. PARAGRAFO: EL MANDANTE autoriza irrevocablemente que el valor facturado por la comisién causada sea cancelado directamente
por LOS FONDEADORES en favor de EL MANDATARIO el mismo dia del desembolso o depdsito de los recursos en favor del MANDANTE.
CLAUSULA SEXTA. CONTRATISTAS INDEPENDIENTES: EL MANDATARIO deberd cumplir con el objeto del contrato de manera
independiente, empleando los medios que considere necesarios para el desarrollo del objeto, con plena libertad y autonomia directiva,
técnica, administrativa, econémica, y sin subordinacion alguna de EL MANDANTE, salvo por lo que respecta a sus precisas instrucciones,
sin atentar contra la moral, las buenas costumbres y la ley y teniendo un especial cuidado por la idoneidad del personal que asigne a la
ejecucion del presente contrato. Como consecuencia de lo anterior: 1. No existira relacion laboral alguna entre EL MANDANTE y EL
MANDATARIO, ni respecto del personal que cada uno utilice para la ejecucion del presente contrato. 2. Es de exclusiva responsabilidad de
cada una de las partes el pago de salarios, prestaciones sociales, seguridad social e indemnizaciones a que hubiere lugar con respecto a
sus trabajadores. CLAUSULA SEPTIMA. RESPONSABILIDAD: La responsabilidad de EL MANDATARIO es de medio y no de resultado, y
se desarrollara en interés de EL MANDANTE conforme a lo establecido en el presente contrato. CLAUSULA OCTAVA. CESION: Queda
prohibido a EL MANDATARIO ceder su participacion en el presente contrato a cualquier tercero, salvo previa autorizacion expresa y escrita
de EL MANDANTE. CLAUSULA NOVENA. INDEMNIDAD: Cada una de las partes deberd mantener a la otra parte, a sus directivos y
empleados, indemnes vy libres de toda pérdida, accion o reclamacion administrativa, judicial, extrajudicial, o de cualquier otra indole en su
contra, por causa de sus acciones u omisiones o las de sus agentes, analistas, subcontratistas, trabajadores o empleados, en la ejecucion
y desarrollo de este contrato. CLAUSULA DECIMA. MODIFICACIONES Y OTROS DOCUMENTOS: Solo sera vdlida y producira efectos la
modificacion que conste por escrito y firmen ambas partes, en sefial de aceptacion. En caso de conflicto entre los términos del contrato y
otros documentos que se generen con ocasion de la celebracion y ejecucion del contrato, primara siempre lo consagrado en el contrato y
en sus correspondientes modificaciones. CLAUSULA UNDECIMA. DURACION DEL CONTRATO: El presente contrato tendré la misma
duracién que tenga los contratos u operaciones que se realicen entre EL MANDANTE y LOS FONDEADORES. CLAUSULA DUODECIMA.
TERMINACION DEL CONTRATO: Son causales de terminacién, que no dan lugar a indemnizacién de perjuicios para ninguna de las partes,
las siguientes: 1. Por mutuo acuerdo entre las partes. 2. Por expiracion del término de duracion del contrato. 3. En forma unilateral por EL
MANDANTE, en caso que corrobore efectivamente que EL MANDATARIO no esté invirtiendo su capacidad profesional para la obtencion
de los recursos econémicos, objeto del presente contrato, para lo cual debe mediar justificacion escrita debidamente soportada. 4. En
forma unilateral por EL MANDATARIO, en caso que EL MANDANTE no entregue informacion veraz, completa y a tiempo para la obtencion
de los recursos econémicos, objeto del presente contrato, para lo cual debe mediar justificacion escrita debidamente soportada. 5. En
caso de incumplimiento por fuerza mayor o caso fortuito. 6. Por quiebra o insolvencia de cualquiera de las partes. 7. Por decision de
autoridad competente. PARAGRAFO PRIMERO: Para efectos de la terminacion del contrato establecida en el numeral segundo de esta
clausula, la parte habilitada para dar por terminado el contrato debera informar por escrito su intencion de no prorroga a la otra parte,
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enviada mediante correo certificado con por lo menos UN (1) mes de antelacion a la terminacién del presente contrato. PARAGRAFO
SEGUNDO: No obstante la terminacion del presente contrato por cualquier causa, EL MANDANTE se obliga a: i) Mantener su obligacion
de confidencialidad sobre la informacion de LOS FONDEADORES por un plazo de tres (3) afos contados a partir de la fecha de firma del
presente documento, y, i) Pagar las comisiones pactadas en este contrato sobre cualquiera y todas las transacciones que se realicen entre
EL MANDANTE y LOS FONDEADORES por un plazo de tres (3) afos contados a partir de la fecha de firma del presente documento.
CLAUSULA DECIMO TERCERA. LEY APLICABLE: Este contrato se rige por las leyes de la Republica de Colombia, y en todo caso se
atendera a las normas pertinentes consagradas en el Codigo de Comercio Colombiano y demas normas concordantes que rigen la materia.
CLAUSULA DECIMO CUARTA. CLAUSULA COMPROMISORIA: Todas las diferencias que ocurran con ocasion de la celebracion,
interpretacion, ejecucion, existencia, validez, desarrollo, cumplimiento, terminacion, o cualquier otro aspecto relacionado con el presente
contrato que no puedan solucionarse por el mecanismo de arreglo directo entre las partes en un plazo no mayor a DOS (2) meses contados
a partir de la fecha de manifestacion de una parte a la otra en el sentido de que existe una diferencia, seran resueltos por un Tribunal de
Arbitramento, de conformidad con las siguientes reglas: 1. El Tribunal de Arbitramento estara conformado por TRES (3) arbitros cuando la
cuantia de las pretensiones supere los MIL (1.000) salarios minimos legales mensuales vigentes en Colombia, y de UN (1) arbitro cuando la
cuantia de las pretensiones sea igual o inferior a MIL (1.000) salarios minimos legales mensuales vigentes en Colombia. 2. El o los arbitros,
segun sea el caso, sera(n) abogado(s), designado(s) por las partes de mutuo acuerdo, de la lista de los arbitros inscritos en el Centro de
Arbitraje y Conciliacion de la Camara de Comercio de Bogota. Si dentro del término de DIEZ (10) dias habiles contados a partir de la fecha
en que sea notificada a la otra parte la intencion de la integracion del Tribunal, las partes no han llegado a un acuerdo sobre la designacion
del(los) arbitro(s), éste(os) sera(n) elegido(s) por el Centro de Arbitraje y Conciliacion de la Camara de Comercio, a solicitud de cualquiera
de las partes. 3. El Tribunal de Arbitramento decidira en derecho. 4. El Tribunal de Arbitramento sesionara en las instalaciones del Centro
de Arbitraje y Conciliacion de la Camara de Comercio de Bogota. 5. La secretaria del Tribunal de Arbitramento estara integrada por un
miembro de la lista oficial de secretarios del Centro de Arbitraje y Conciliacion de la Camara de Comercio de Bogota. 6. Los costos y gastos
correran a cargo de la parte vencida. CLAUSULA DECIMO QUINTA. DOMICILIO CONTRACTUAL: Para todos los efectos legales, el
domicilio contractual es la ciudad de Bogota D. C. Toda notificacion judicial y correspondencia fisica sera recibida por las partes en su
domicilio contractual, ubicado en las siguientes direcciones: EL MANDANTE
en la ciudad de y EL MANDATARIO, en la Cr. 15 No. 88-64 Of. 502 en la ciudad de Bogota D. C. Cualquier
modificacion de las direcciones sefialadas debera ser avisada con quince (15) dias de antelacién mediante correo certificado. CLAUSULA
DECIMO SEXTA. AUTORIZACION PARA CONSULTA Y REPORTE A CENTRALES DE RIESGO: En los términos legales autorizamos
irrevocablemente a EL MANDATARIO o a la central de informacion a reportar, compilar, ofrecer, consultar, intercambiar, trasferir, eliminar,
modificar, mantener, procesar, solicitar o divulgar ante las centrales de Informacion de riesgo, toda la informacion referente a mi
comportamiento comercial, lo anterior implica que el cumplimiento o incumplimiento de mis obligaciones se reflejara en la mencionadas
bases de datos, en donde se consignan de manera completa todos los datos referentes a mi actual y pasado comportamiento frente al
Sector Financiero y comercial y en general frente al cumplimiento de mis obligaciones. En consecuencia, quienes sean afiliados o tengan
acceso a las bases de datos que administren todos los operadores podran ademas conocer esta informacion segun la ley vy la jurisprudencia
aplicable. La informacion reportada permanecera por los tiempos establecidos en la ley y la jurisprudencia de acuerdo con la forma y
momento en que se extingan las obligaciones que las soportan. Asi mismo autorizo a Krédito que la consulta obtenida de las centrales de
riesgo sea entregada a LOS FONDEADORES. En constancia de o anterior se suscribe en dos (2) ejemplares del mismo texto y tenor, en la

ciudad de Bogota D.C., a los ( ) dias del mes de dos mil veinte (2020).
EL MANDANTE, EL MANDATARIO,

RAZON SOCIAL KREDITO S.A.S.

NIT No. NIT. 900.470.593-6

REPRESENTANTE LEGAL HOLGER SANDQUIST RESTREPO

C.C. No. C.C. No. 80.399.497



